412

Virginie n'est pas méehante < mais, dans la, persumioxJ
que le comte Bonifacio est celui quon lui destine, elle
est sans pitié pour le gras jeune homme que, de son ¢oté,
Borax compare A un saucisson & pattes.  En voyant sn
mere troub\éc, In jeune fille, pour lui porter le dernier
coup, njoute en riant :

—Al ! voild un mari dont je ne voudrais pas ! J’aurais
trop Pair d’avoir épousé un rouleau & macadam.

La maman nose pas insister, et se dit

— La premicre impression du comte sur Virginie lnisse
un peu & désirver . il faut que je remette le soin de la
persuader & son pere, qui est adroit comme un singe.

A cc moment méme, Ribolard, Fadroit comme un
singe, entre dans la chambre, 11 a aussi cherché un ingé-
nicux moyen de surprendre Popinion de sa fille, et il
arrive tout heureux de I'avoir trouvé,

—Ninie, devine un pen le beauw réve que jai fait
cette nuit ?

—Tu as songd an drame de 'Ambigu.

—Pas du tout, jai révé que tu te prowmenais en mer,
trainée par des phogues gracieux. ...

—Alors, je devais avoir bien peur’

—Non, pour te rassurer, tu avais i tes ¢otds le noble
comte de Bonifacio. ... Tu sais, ee jeune homme d’hier
qui a 'ime si sensible, le coour si tendre.

—Lt le nez sicourt ! interrompt Virginic.

—Tu trouves qu'il a e nez un peu court . cest drole,
je ne I'ni pas remarqué. . . balbutie le vermicellicr, dé-
concerté par la réplique.

—Ouand tu es entré, jétais justement en train de
parler de ce monsicur avee maman. N'est-ce pas, petit
pere, qu'il est affreux ?

—Euh ! cub ! fait le papa, qui n'ose plus insister.

Virginie se sait trop aimée de ses parents pour étre
Jamais maride contve son gré. Llle se contente done,
pour le moment, de wWen pas ajouter plus long sur le
gros futwr qu'ils ont en vue, et eclle feint de ne pas
remarquer leur embarras,

Les deux époux ont dchangd un regard triste en
reconnaissant que leur projet menace de ne pas se réali-
ser aussi facilement qu’ils Pespéraient.  Néanmoins, le
vermicellier retrouve bientot une figure moins allongée,
car il vient de se dire :

—Mademoiselle de Veaualé est fine comme ambre
elle saura prendre Virginie et Téblouir par les splendeurs
qui P'uttendent & Ia cour de Monaco.

—D’un coup d'wil, le poére fait signe & s femme de le
suivre. s vont rejoindre Pawéla, quils trouvent au
salon oceupée A essayer un paletot Lhiver & son chien
Raoul car le froid est devenu tres vif pendant la nuit,
¢t le cher animal tousse un peu.

La fiere demoiselle voit tout de suite que les Ribolard
ont eu hite d'interroger leur fille, ¢t quiils ne sapplau-
dissent pas de cette tentative,

—Eh bien ? demande-t-clle.

— Vivginie n'a pas ¢ positivament séduite par le dodu
de bon di it de votre protégd, quiclle tromve un peun
¢éléphant, anmonee Cunégonde. ,

— Lt puis encore ?

—Elle dit que son nez est insuflisant.

—Et apres ?

- -Enfin I'effet produit par M. de Avieoti sur Pesprit
d¢ notre enfant a ¢té celui d'un rouleau & macadam.

Mademoiselle de Veausalé a éeouté impassible ce rap-

ort. Elle quitte un instant Raoul, qu'clle puse sur un

auteuil, et elle marche droit au vermicellier.
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~Quelle impression une huitre vous a-t-elle faite, ln
premiere fois que vous l'avez vue ? lui demande-t-elle.

Ribolard la regarde tout ahuri.

—Répondez-moi, quel effet vous a produit la premiere
huitre que vous avez vue !

~Dame ! elle ne w’a pas d’'abord séduit.

~-Et maintenant ¢

~J’ndore 'huitre.

- -Clest done parce que 'huitre o une saveur, une dé-
licatesse que vous n'aviez pas primitivement appréeiées.
I8h bien, M. Bonifacio de Aricoti est une huitre. . . .une
véritable huitre.

—Ah ! vraiment ?

— Virginie a pu ressentir pour le comte cet éloigne-
ment que vous a inspird la premitre huitre ; mais, de
méme que vous adorez maintenant les huitres, elle raf-
folera du comte quand clle aura étudié toutes les bril-
lantes qualités de cette nature d'élite.

-Vous en étes certaine ? demanda Ribolard, auquel
In comparaison du comte avec une huitre a rendu
Vespoir.

—Le neveun du due de Croustatlor a tout pour dompter
I'imagination d'une jeune fille. Il danse avec une léme-
reté surprenante , sa conversation cst brillante ; il dé-
coupe une volaille au bout de la fourchette ; il chante la
romance & vous faire fondre en larmes, et il est poéte
Jusquau bout des ongles. Que Virginie le regarde quand
il improvise des vers, et T'auréole du poéte fera dispa-
raitre son nez.

—Est-ce qu'il n’enaura plus du tout 2 demande Cund-
gonde eftrayée.

—8S4, je veux dire que votre demoiselle, séduite par
I'inspiration poétique qui embellira le visage du comte,
ne sapercevra plus qu'il a le nez un peu court.  Done.
piacez au plus vite mon protégé en face de votre fille .
mettez-le & méme de déployer ses moyens irrésistibles.
et vous verrez Virginie se trainer & vos pieds pour vous
supplier de lui donner un tel mari.

—Vous croyez, Paméla ! Alors l'enfant aura lien
changé davis, ear, ce matin, rien nannonce en elle qu'elle
adurera le comte, dit Ribolard avee un Jéger doute.

Rappelez-vous votre premiere huitre, répete made-
moiselle de Veausalé. Dong, il faut songer sérieusement
i mettre les jeunes gens en présence.

--Notre diner est pour aprés-demain ;3 jai pensd
toute la nuit & cc que jofivirais, dit Cundgonde.

—Oh ! le due aime le sans-fagon.  Ainsi, pas de cdre-
monic. ... douze plats tout au plus. Ayez surtout une
volaille, powr fournir au comte l'occasion de prouver sun
talent de découpeur. ... un canard, par exemple.. ..
c'est le plus diffietle de art.

—Bon ! jusqud mardi, sans avoir l'air de rien, je
jutteral dans la conversation que rien n'est plus extraor-
dinaire & découper gu'un canard , cela préparera le
triomphe du jeune homme, ajoute le vermicellier.

A la suite de cette conférence, la maison Ribolard est.
pendant deux jours, tout en l'air.  On époussctte les.
meubles et on cire les parquets, on accorde le piano ¢t
on nettoie Pnxgenteric ; enfin, on se prépare & recevoir
digncment le due de Croustatlor et son neveu.

De son cété, Borax n’a pas perdu son temps. Pendunt
les quarante-huit heures qui le séparaient du grand
diner, il a su se mettre au micux avee tous les domes-’
tiques du ménage Ribolard. A laide de sa poudre 3
chandeliers, il a gagndé la protection de la cuisiniére Me-

delon, dont il a décuré bien d fond toute la batteric:




